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Magnes moze zakto-
caé prace implantéw
elektronicznych takich
jak rozrusznik serca i
przez to moze zagrazac
zyciu. Magnes nalezy
trzymaé z dala od im-
plantu.

Magnes moze spowo-
dowac¢ utrate danych
zapisanych na nosni-
kach magnetycznych.

Magnet can cause
interference with elec-
tronic implant such as
cardiac pace maker and
thereby endanger life.
Keep the magnet out of
direct range of the im-
plant.

Magnet can erase data
storage devices.

@& Magnet moéze poso-
bit rusenie elektronic-
kych implantatov ako st
kardiostimulatory a sp6-
sobit tak ohrozenie Zivo-
ta. UdrzZiavajte magnet v
bezpecnej vzdialenosti
od implantatu.

Magnet méze vymazat
zariadenia na ukladanie
dat.

@® L’aimant peut provo-
quer des interférences
avec un implant électro-
nique tel qu’un stimula-
teur cardiaque et en-
gendrer ainsi un danger
de mort. Conserver
I'aimant hors de la por-
tée directe de I'implant.
Laimant peut effacer
les périphériques de
stockage de données.

Miknatis; kalp pili
gibi elektronik implant
cihazlarda parazit yapa-
bilir ve bu nedenle ha-
yati tehlike yaratabilir.
Miknatisi, implantin etki
alanindan uzakta tutun.
Miknatis, veri depolama
cihazlarni silebilir.

® El iman puede cau-
sar interferencias con
implantes electronicos,
tales como marcapasos
cardiacos y, de este
modo, poner vidas en
peligro. Mantenga el
iman alejado del campo
directo del implante.

El iman puede borrar
dispositivos de almace-
namiento de datos.

@ Magnet moze izazva-
ti smetnje kod elektro-
nickog implantata poput
sréanog pejsmejkera i
time ugroziti Zivot. Drzi-
te magnet van izravnog
dometa implantata.
Magnet moze obrisati
uredaje za pohranu po-
dataka.

@ O iman pode provo-
car interferéncia com
implantes eletronicos,
como pacemakers car-
diacos, constituindo
risco de vida. Mantenha
o iman fora do alcance
direto do implante.

O iman pode apagar
dados de dispositivos
de armazenamento de
dados.

Magnetul poate ca-
uza interferente in cazul
implanturilor electroni-
ce, ca de exemplu
bypass-uri coronariene,
punand viata in pericol.
Nu apropiati magnetul
de raza de actiune a
implantului.

Magnetul poate sterge
datele continute in dis-
pozitive de stocare.

@ Magnet mize zp(-
sobit ruseni elektronic-
kych implantatd jako
jsou kardiostimulatory a
tim zpUsobit ohrozeni
Zivota. Udrzujte magnet
v bezpe¢né vzdalenos-
ti od implantatu.
Magnet mlze vymazat
zafizeni pro ukladani
dat.

@ Magnet moze da
izazove smetnje na
elektronskom implantu,
kao $to je sréani pej-
smejker, i time ugroziti
Zzivot. Drzite magnet van
direktnog dometa im-
planta.

Magnet moze da izbrise
uredaje za skladistenje
podataka.




Charging conditions

* Ambient temperature: -10 — 40°C

* Humidity: 65+25%

* Low temperature will lead to longer charging time
Do not continue char% more than 24 hours

* At least charge once wit months to maintain battery
* Do not use the product while charging

® Ladebedingungen
3 AuBentemperatur: -10-40°C

laden
® Zur Wanung der Batterie mindestens einmal in 3
Monaten laden
* Das Produkt nicht wéhrend des Ladevorgangs
benutzen

@® Conditions de chargement

* Température ambiante : -10 — 40°C

* Humidité : 65+25%

* Une température basse entrainera un temps de
chargement plus lon

* Ne pas charger pendant plus de 24 heures

* Charger au moins une fois tous les 3 mois pour
conserver la batterie

* Ne pas utiliser le prodult pendant le chargement

@ Condizioni di ricari

® Temperatura amblente -10 40°C

* Umidita relativa: 65+25%

 Basse temperature comportano tempi di ricarica
it lunghi
on proseguire la ricarica per piu di 24 ore

* Ricaricare almeno una volta ogni 3 mesi per man-

tenere o stato di carica della batteria
* Non utilizzare il prodotto durante la ricarica

@® Condiciones de carga

-Temperatura amblente -10-40°C

* Humedad: 5%

*Una temperatura baja conllevara un tiempo de
carga mas lar

*No se recomlenda una carga de mas de 24 horas

* Cargar al menos una vez cada 3 meses para
mantener la bateria

 No utilizar el producto mientras se esta cargando

@® Condicdes de carga

* Temperatura ambiente: -10 - 40°C

Humidade: 65+25%

* Uma temperatura baixa cria um periodo de carga
mais prolongado

* N&o continuar a carregar por mais de 24 horas

 Carregar, pelo menos, uma vez de 3 em 3 meses,
R‘ara manutengéo da bater

Zo utilizar o produto durame a operagéo de carga

@ ZUVONKEG POPTLO]

. OspuOKpaala m:plﬁ r}&ovroc -10-40°C

* Yypaoia: 65

* H xapnAn BapuoKpualu QUEAVEL TOV XPOVO HOPTIONG

. Mn OULVEXICETE TN POPTION Yial T ilucorspo ario 24 wpeg
Na dopTICETe TN pratapia ToUAGYIoToV pia $popd ava

'rplunvo WOTE va Tn SlaTipngeTe o8 KUN] Katactaon
* M) XPnOILIOTIOLEITE TO TIPOIOV KaTa TN GOPTIoN

@ Laadcondities
* Omgevingstemperatuur: -10 - 40 °C
 Luchtvochtigheid: 65 +25%
* Bij een lage temperatuur zal de laadtijd langer zijn
* Blijf niet langer dan 24 uur laden
* Laad minstens eens per 3 maanden om de batterij/
accu te onderhouden
® Gebruik het product nlet tijdens het laden

@ Laddningsférhallanden

. Omgwmngstemgeratur -10-40°C

uktighet: 65:

 Laga temperaturer resulterar i langre laddningstider

e Ladda inte langre an 24 timmar

* Ladda atminstone en gang p& 3 manader for att
underhalla batteriet

¢ Anvand inte produkten medan laddningen pagér

@ Latausolot

. Ympanston Iampotwla -10-40°C

* Kosteus: 6

* Matala Iampotlla Johtaa latausajan pitenemiseen
|3 jatka latausta yli 24 tunnin ajan

e Lataa vahintaan kerran 3 kuukaudessa akun
itdmiseksi kunnossa

* Ald kéyta tuotetta Iatauksena aikana

@® Ladeforhold

* Utetemperatur: -10 — 40 °C

 Fuktighet: 65+25 %

 Lav temperatur vil fore til lengre ladetid

 |kke lad i mer enn 24 timer

* Lad minst en gang hver 3. méned for & vedlike-
holde batteriet

* Ikke bruk produktet under lading

Opladningsbetingelser

* Omgivelsestemperatur: -10 — 40°C

* Fugtighed: 65+25%

 Lave temperaturer medferer laengere opladningstid

* Lad ikke opladningen vare mere end 24 timer

* Oplad mindst én gang hver 3. méaned for at
vedligeholde batteriet

* Brug ikke produktet, mens det er under opladning

@ Podminky nal

* Okolni teplota: -10 — 40 °C

e Vlhkost: 65 +25 %

* P¥i nizkych teplotach bude doba nabijeni delsi

* Nenabijejte déle nez 24 hodin

* Za ucelem zachovani Zivotnosti baterie nabijejte
alespori jednou za 3 mésice

* Béhem nabijeni produkt nepouzivejte

@ Ycnosusi 3apsiakn

* Temnepatypa Boaayxa: oT -10 go 40°C

* BnaxHocTb: 65+25%

* Huskasi TemnepaTtypsi siBNSIETCS NPUYUHON

YBENMHEHUS BPEMHU 3apsfIKM

* He BbinonHsiiTe 3apsaky 6one 24 yacos

* 3apsikaiiTe akKyMynsTOpHyio GaTapeio He pexe
ofHoro pasa kaxble 3 Mecsiia Ansi MoafepXXaHus
€e B Ha[IeXallieM COCTOSHIM

* He ncnonbayiite ycTPONCTBO BO BPeMs 3apsiiKkn

@® Feltoltési feltételek

* Kornyezeti hémérséklet: -10 — 40°C

 Paratartalom: 65+25%

* Az alacsony hémérséklet hosszabb toltési id6t
eredményez

* Ne toltse 24 6ranal hosszabb ideig

* 3 havonta legalabb egyszer tltse fel, hogy évja
az akkumulatort

* Ne hasznalja a terméket toltés kozben

Warunki tadowania

* Temperatura otoczenia: -10 - 40°C

* Wilgotnos¢: 65+25%

 Niska temperatura wydfuza czas tadowania

* tadowanie nie powinno trwac diuzej niz 24 godziny

* Baterig natadowac przynajmniej raz w ciaggu 3
miesiecy w celu utrzymania jej sprawnosci

* Nie uzywac urzadzenia w czasie tadowania

Podmienky nabijania

* Teplota okolia: -10 - 40 °C

* Vihkost: 65 + 25 %

* Nizka teplota mé za nasledok dihSiu dobu nabijania
* Nenabijajte dlhsie ako 24 hodin

* Na zachovanie batérie nabijajte aspon raz za 3 mesiace
* Vyrobok poc¢as nabijania nepouzivajte

Pogoji polnjenja

* Temperatura okolice: -10-40°C

*Vlaznost: 65+25 %

* nizke temperature podalj$ajo ¢as polnjenja

* ne polnite dlje kot 24 ur

* za ohranjanje baterije polnite najmanj enkrat na 3 mesece
* izdelka med polnjenjem ne uporabljajte

$arj etme kosullar

* Ortam sicakligi: -10 - 40°C

*Nem: %65+25

* Sicakligin diisiik olmasi sarj isleminin uzamasina
neden olur

© 24 saatten uzun slre sarj etmeyin

* 3 ay icinde en az bir kez sarj ederek akuyl koruyun

* Sarj islemi stirerken Griinti kullanmayin

Uvjeti punjenja

* Ambijentalna temperatura: -10 - 40°C

 Vlaznost: 65+25%

* Niska temperatura e uzrokovati dulje vriieme punjenja

* Nemojte puniti neprekidno dulje od 24 sata

* Napunite najmanje jednom u 3 mjeseca da biste
zastitili bateriju

* Nemojte koristiti proizvod tijekom punjenja

Cerinte pentru incarcare

* Temperaturd ambientala: -10 — 40°C

¢ Umiditate: 65+25%

 Temperatura scazuta conduce la prelungirea tim-
pului de incarcare

* Nu Iasati sa se incarce mai mult de 24 de ore
Incarcatl cel putin o data la 3 luni pentru a
mentine bateria in stare buna

*Nu folositi produsul in timp ce se incarca bateria

Ycnosus 3a 3apexpaaHe

* TemnepaTypa Ha okonHata cpepaa: -10 - 40°C

© BnaxkHocT: 65+25%

* Mpu H1CKa TemnepaTypa BpemeTo 3a 3apexpaaHe
we 6bae no-gbaro.

* 3apex/aaHeTo He 61Ba f1a HaAXBbPNA NoBeYe oT
24 vaca

* 3apexaHeTo TpsibBa fja Ce N3BbLPLUBA Hali-Manko
BEAHLXK Ha 3 Mecelia, C Lien fia ce nofygbpxa Gatepusta

* He usnionasalite npopyKTa no Bpeme Ha 3apex/aaHeTo

@& Laadimistingimused

* Keskkonnatemperatuur: -10 — 40°C

« Niiskus: 65+25%

* Madalal temperatuuril kulub laadimiseks rohkem aega
« Arge laadige (ile 24 tunni

* Aku hooldamiseks laadige seda vahemalt tiks
kord 3 kuu jooksul

* Arge kasutage toodet laadimise ajal

@ Jkrovimui reikalingos salygos

* Aplinkos temperatura: -10 - 40 °C

* Drégnis: 65 + 25 %

* Esant Zemai temperatiirai jkrovimo laikas bus ilgesnis

* Nekraukite ilgiau kaip 24 val

* Kraukite bent kartg per 3 ménesius, kad akumuli-
atorius veikty

 |krovimo metu gaminio nenaudokite

@ Uzlades noteikumi

 vides temperatira: -10 - 40°C

* mitrums: 65+25%

* zema temperatira palielinas uzlades laiku

* neladéjiet nepartraukti ilgak neka 24 stundas

* lai saglabatu akumulatoru, uzladgjiet to vismaz
reizi 3 ménesos

* uzlades laika neizmantojiet produktu

Uslovi punjenja

* Ambijentalna temperatura: -10 - 40°C

 Vlaznost: 65+25%

 Niska temperatura ¢e dovesti do duzeg vremena
punjenja

* Nemojte puniti neprekidno duze od 24 sata

ite najmanje jednom u 3 meseca da biste

Stitili bateriju

* Ne koristite proizvod za vreme punjenja

@ YmoBu 3apsaku

* Temnepatypa HaBKOMMLLHBLOrO MoBITPs: -10 — 40°C

* BonoricTe: 65+25%

* Huxxya Temnepatypa CnpuynHUTL 36iNbLIEHHS
yacy 3apsakn

* He 3apspykaiite npoTtarom 6inblue, Hix 24 roguH

* 3apspxaitte xo4a 6 pa3 Ha 3 MicsLi Ans NiATPUMAHHS
Gatapei y cnpaBHOMY CTaHi

* He BUKOPUCTOBYIiTE NPUCTPIi Nif Yac 3apsaKkn

@ 3apsigTay Xargainapbl

* Oprta Temnepartypacsi: -10 — 40°C

* binFangpinbik: 65+25%

* TemeHri TemnepaTypa 3apsyitay yakbiTbiH y3apTage!

24 caFaTTaH apTblk 3apsATAMaHbI3

* BaTapesiHbl KyTin ycTay yLiH kemiHge 3 aii caliblH
3apsATaHbI3

* 3apspaTay kesiHae eHiMai kongaH6aHbI3
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@ Leuchte. Produktersatz fir Produktfehler bei nicht gewerblichem Gebrauch Product replacement for product fault when using in non-commercial application
@® Garantie OSRAM de 2 ans. Remplacement du produit défectueux utilisé & des fins non commerciales @ Lume. 2 anni di garanzia OSRAM. Sostituzione del
prodotto difettoso in caso di utilizzo non professionale ® Luminaria. 2 afios de garantia OSRAM. Sustitucion del producto defectuoso en caso de uso no comercial.
Fabricado en China ® Luminaria. 2 anos de garantia OSRAM. Substituicdo para produto com falha quando usado em aplicagdes ndo comerciais. Fabricado na
China @ PRODUCTO EXCEPTUADO DE CHAS NO APTAS PARA EL USO EN LA VIA PUBLICA @ Atencéao: Desligue a energia ao instalar ou retirar a lampada. Nao
manuseie enquanto estiver quente. Produto fragil e ndo perecivel QwTIOTIKO. 2 £Tn gyyunon OSRAM. AVTAAAGKTIKO yia Xprion e TiepITrtwon BAABNG armo pn
EUTIOPIKN Xprion. Xwpa Tipoélevang Kiva & Vervanging van product vanwege defect bij product bij niet-industrieel gebruik & Ersattningsvara for felaktig produkt
vid icke-kommersiell anvandning @ Tuotteen korvaus tuotevirheiden esiintyessé ei-kaupallisessa kéytéssd @ Produkterstatning for produktfeil ved ikke-kommersi-
ell bruk @ Produktombytning i tilfeelde af produktfejl ved brug, som ikke er erhvervsmaessig @ Svitidlo. 2 roky zéruka. 6500 Kelvind. Nahrada produktd za vadné
produkty u nekomeréniho pouziti @ CeeTunbHuK. W — MOLLHOCTb BT, V — HanpsixeHrue B, Llokonk - cM. Ha ynakoBke. HasHaueHue, Cpok CnyGbl U/ rapaHTuiiHbIn
CPOK - CM. Ha yNakoBKe Wy cnpalumsath y npopaasLa. XpaHnuTb B cyxom mecTe. He 6pocatb. MapaHtus ot OSRAM - 2 roga. 6500 K. 3ameHa HeucnpasHoro Toeapa
NPV ero UCMoNb30BaHUM He B KOMMepYecKux Lensix. Caenaro B Kutae G Lampatest. Termékcsere csak nem Uzleti célt felhasznalas esetén lehetséges @ Oprawa
oswietleniowa. 2 lata gwarancji firmy OSRAM. 6500 Kelwinéw. Wymiana produktu w razie jego wady przy niekomercyjnym uzytkowaniu. Wyprodukowano w Chinach
@ Svietidlo. 2 roéna zaruka OSRAM. 6500 Kelvinov. Nahrada produktov za vadné produkty pre nekomeréné pouzitie @ Nadomestni izdelek nekomercialne namene
zaradi napak Armatir. 2 yil OSRAM garantisi. Ticari amacl olmayan kullanimda meydana gelen Uriin hatasi icin Uriin yedegi. AEEE Yonetmeligine Uygundur
Svijetilika. 2 godine OSRAM jamstva. 6500 Kelvina. Zamjena proizvoda za nekomercijalnu uporabu zbog nedostataka. Zemlja podrijetla: Kina @ Garantie OSRAM
2 ani. Inlocuirea produsului pentru defecte ale acestuia, in uzul non-comercial. Produs in China @ OcsetuTenHo Tsno. 3amsHaHa NpoayKTa 3a fAedeKT! Mpu Henpo-
hecvoHanHaynotpe6a @ Toote asendamine tooterikke korral mitte &rilises kasutuses @ Gaminio keitimas esant gaminio defektams, kai jis naudojamas ne komer-
ciniais tikslais @ Produkta aizstasana gadijumos, ja tam ir kads defekts, un ja produkts netiek izmantots profesionalos nolukos & Zamena proizvoda za nekomer-
cijalnu upotrebu usled nedostataka @ CaitunsHUK. W — noTyHicTb BT, V - Hanpyra B, Liokonb - AvB. Ha ynakoBLi. [pr3HaveHHs, CTPOK Cy)K6M - AVB. Ha yNakoB-
ui abo 3anuTyBaTV y npofasus. 36epiratu B cyxomy MicLi. He knpatu. TepMiH npuaaTtHOCT - HeobMeXKeHwid. 2-pivHa rapaHTis OSRAM. 6500 KenbsiHis. 3amiHasu-
POGy y 38'A3KY 3 BUSB/NEHHAM Gpaky npm HekomepuiiHoMyBikopucTanki @ i AR, ZRRETELRETE. RIERYFRTERSFEE SHETBMMALA, Ian
BEMRANERSTERTHRENR @ Forte: 1)0\ AMBE HZE FEMI0I2R FAHS FIoL F2E HS Jistx| ofyAlR, 2)fz ol mEke
Aichstn Fze 7|1 #=ol Hol A' 2% Oﬂ nEs FAL., Xilixl OSRAM GmbH, H|¥2| S5Oz *}25\ t HZollM OWPF LA=H Detsl = E' L|
unﬁilﬁﬁﬁﬁﬁﬁlEﬁnnTFﬁﬁfi‘E%ﬁﬁﬁ @ Uszanadudn : aUnsnidavaing, ')ﬁ'l'n Idiiadavaineiall, dauusin ; Iumsmuh‘luwiu A
iﬁunuaﬂnimw'lu'lﬂmmw'\u 51A1 © 521 oL IRy, uitudn : DDMMIYYYY, mawlduuunuiindasasidmiunsasoaminiaiuianai il
leidewnddian. Ussndnede : Ju

The product is operable in below conditions. ® Das Produkt ist unter den
untenstehenden Bedingungen betriebsbereit. ® Le produit est utilisable dans les
conditions ci-dessous. O Il prodotto puo essere impiegato nelle seguenti con-
dizioni. ® El producto es operable en las siguientes condiciones. ® O produto
pode funcionar perante as condigdes ilustradas em baixo. @ To Tipoi6v Aettouvp-
yei oTnv mapakatw kataotaon. @ Het product kan in onderstaande omstandig-
heden functioneren. ® Produkten kan anvandas under nedanstaende driftférhal-
landen. @ Tuotetta voidaan kéyttaa alla olevissa oloissa. ® Produktet kan brukes
i minusgrader. Produktet kan anvendes under nedenstaende betingelser.
@ Vyrobek funguje za nasledujicich podminek. Wspenve paspeluaeTcs nc-
nonb3oBaTh B NPUBEAEHHbIX HIKe yenosusix. & A termék az aldbbi koriilmények
kozott miikodoképes. Ponizej podano warunki pracy produktu. @ Produkt
funguije za nasledujlcich podmienok. @ Izdelek je funkcionalen v spodniji stanju.
Urtin asagidaki kosulda calistinlabilir. Proizvod se moze koristiti u dolje
navedenim uvjetima. @ Produsul poate fi operat in conditiile indicate in continu-
are. & lNpogyKTbT MoXe Aa hyHKLMOHNPA NPU NOCOYEHUTE MO-A0NY YCOBUS.
@D See toode on kasutatav allpool toodud tingimustel. @ Produkta galima nau-
doti esant toliau nurodytoms salygoms. @ Produkts ir izmantojams turpmak
noraditaja temperatira. @ Proizvod se moZe koristiti u dole navedenim uslovima.
MpucTpill cnif BUKOPUCTOBYBATH 3a HKYeHaBefeHX yMoB. @ Byn eHimpi

@ @ lMpownssoputens/JaiibiHpaywbl: OSRAM GmbH, Mapcenb-bpoiiep-wtpacce
6, 80807 MioHxeH, lfepmarns. mnoptep/MmnoptrayLbi: 000 «OCPAM»/«OCPAM>»
JKLLUC, 115230, Poccusi/Peceit, r. Mocksa/Mackey ., Bapluasckoe w., A./yin 47,
kopnyc 4, Ten.: +7 499 649 7070 Importado y Distribuido por OSRAM S.A.,
Lavalle 1473 3° Of 301/4 CABA (1048) Produto Importado e Distribuido por:
OSRAM do Brasil Lampadas Elétricas Ltda., OSRAM COMERCIO DE SOLUGOES
DE ILUMINAGAO LTDA,CNPJ: 23.900.832/0001-60, IE: 206.415.445.115, Alame-
da. Rio Negro, 161 Conj. 502 E 503, Alphaville Industrial — Barueri — SP, Disk
OSRAM: 0800-7767726 @ Forgalmazé: OSRAM a.s. Magyarorszagi Fioktelepe,
1119 Budapest, Fehérvari ut 84/A @ OSRAM Sp. z 0.0., Aleje Jerozolimskie 94,
00-807 Warszawa @ ithalatci: OSRAM Teknolajileri Ticaret A.S., Esentepe Mah.
Biiylikdere Cad. Bahar Sok. No: 13/4, River Plaza Kat:4 Sigli-istanbul @ Uvoznik:
OSRAM d.o.0., Visnjevac 3, 10000 Zagreb, Hrvatska, tel: 01/ 3032 010 @ OSRAM
Romania S.R.L., Italiana 24th Street, Arion Green Center, Ground Floor, 020976,
District no. 2, Bucharest Mpoussoauten: OSRAM GmbH, Mapcen-Bpoitep-
wrpace 6, 80807 MioHxeH, lfepmanus. JocTasunk: OSRAM d.o.o., BuwHssay, 3,
10000 3arpe6, Xbpeatus, OIB: 42395214255, Ten.: +385 1 3032 010, +359 32
348248 @ BXEIEA (FAE ) BAIAMAR, I RABLUTIULRE1S 4% 528000
@& OSRAM Prosperity Co. Ltd, Room 4007-4009 Office Tower, Convention Plaza,
1 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong Diimpor/Diedarkan oleh: PT. OSRAM

TemeHperi xaraaiinapaa konaaHyra 6onagbl. Indonesia, KEM Tower Lt.12, JI. Landasan Pacu Barat, Blok B-10, Kav.2 Gunung,
Sahari Selatan, Kemayoran, Jakarta Pusat 10610 Indonesia @ F4|5|A} 2 A2},

MEA| 2T A2 554 of| M2l 35 (06165), AS: 080 349 0365, www.osram.

0 o 0, o 0, L
-10°-40 -10°-40 -10°-40 kr @ Diimport / Diedarkan Ole: OSRAM (M) SDN BHD, Unit 20-2, Level 20, CP
_— Tower, No 11, Jalan 16/11, Pusat Dagang Seksyen 16, 46350 Petaling Jaya,
— Selangor Malaysia @ &EEISIEARNBIRAE], S ILE1044A718875R 718
_ @ OSRAM Lighting Pte Ltd, 988 Toa Payoh North, # 03-01 /07 / 08, Singapore

319002 @ OSRAM Asia Pacific Ltd., Representative Office, Unit 1103, No.2 Ngo
Duc Ke Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam @ nidiuazdasminalag
: B aadusu (Usandlng) $rfin orasenauddszniiies 2 4u 19 2922/251 auu
warsy3an v uwwuned lwavioeae nssmwauiuas 10310

OSRAM GmbH

632?7515;5 Steinerne Furt 62
o .S 86167 Augsburg
i €3 2@ & AL e
IKO6 — “ X Www.osram.com

GUARANTEE (www.osram.com/guarantee)

NAME

ADDRESS

PRODUCT NAME, MODEL

DATE OF PURCHASE
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